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Loteria do amor

Acabel de ler n'um jornal europeu o seguinte facto
extraordinario:

— Na Hungria, uma viuva ainda nova e bonita teve
a idéa de fazer uma loteria de si mesma. Com aucto-
risagao do ministerio das financas, emittiu setecentos
mil bilhetes, que estava passando ao preco de um flo-
rim.

O homem, a quem sahir o premio, a desposara:
sendo este o plano feito: um terco do producto dos
bilhetes sera reservado para si; o segundo do terco,
para o marido e o terceiro, para os pobres.

Na America do Norte, um rapazola de 25 annos,
louro, de saude robusta e de maneiras distinctas, nao
de todo sem fortuna comoa linda hungara, fez tam-
bem uma loteria de sua pessda, igualmente coin per-
missao da auctoridade competente.

Resume-se n’'isfo a noticia que li; sendo que a rela-
tiva 4 segunda loteria, conclue por um successo roma-
nesco.

Nao venho tratar d’este successo, nem de expor taes
acontecimentos como simples curiosidade.

Apanho-os por outro lado, externando as conside-
racoes que sobre elles me acodem.,

—Uma mulher ¢ um homem que vendem o seu
amor, pela loteria !

—Auctoridades gublicas que sanccionam semelhan-
(e transacgao !
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A ESTACAO (supplemento Hitterario)

FEu ndo condemno tdo ao rigor os vendilhes do
amor, como o fago quanto aos poderes constituidos
que deram approvagao tucita a pensamento tao repu-
Bnante e attentatorio dos principios que affagam a
solidariedade humana.

l.sse home n e essa mulher nio passam d'uma aber-
ragao, si ¢ que niv praticam uma temeridade, da%qual
€ muito possivel que mais tarde se arrependam. An-
nunciam vender o seu amor. Nao € verdade. Elles
vendem-se simplesimente, Si tivessemn amor, nao @
venderiam jamais, e sim o resgatariam, sendo pOssi-
vel, a custo de todas as sommas que lhes fossem dado
reunir.

O amor nao se vende absolutamente, nem se per-
muta, nem se offerece d pessda indeterminada .

’o1s_¢ assim que se comprende o instincto da con-
servacao da especie |

Seria caso para acceitacin entre os povos no estado
primitivo, ou tribus selvagens; que para isto ha justi-
ficativa da grande similidade dos individuos, que se
excluem dos affectos conjugaes, da sympathia e do
amor,

Hoje, entre os povos cultos, entre as classes eleva-
das, nao pdde ser assim. Os tlypos difterentes, recla-
Mam escolha para o seu amor, a que tem diretto
Indeclinavel,

Bem sei eu que na sociedade moderna. no seio das
nagoces que se dizem civilisadas e aprofundadas no
conhecimento das leis naturaes,a maioria dos casa-
mentos sao realisados com o so intuito da satisfaccio
do egoismo proprio. Negul-0, seria irrisoria tentativa.
Mas, a immoralidade do costume ¢ supportavel, por-
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que evitam sempre a flagrancia, ou nie fazem”as coi.
sdS 1a0 as encancaras,

Teem aparecido, Mesmo, annuncios, Nn0s quaes so-
licitam mulher ou marido. mas, ainda assim, reser-
vam=-se o direito da escolha. No @tretanto, que co-
MO mMEIo posto ora em pratica na Hungria e na Ame-
flCa—nao : a escolha serd fefta pelo azar da sorte.

O resultado ?

O calculo sordido, ficticio, o interesse ephemero,
bem depressa serio desfeitos ¢\ ambicao descommu-
nal do homem, si nao (dra a sua volubilidade junto
as coisas que lhe acercam, bastaria para tudo destruir,
e, ainda, para que tudo mude completamente de
perspectiva, Hao de comprehender, bem cedo talvez,
que os seus calculos foram errados, dando por isto,
n‘'um resultado muito differente ao imaginado. E, en-
tao, sem affastar-me do proprio interesse individual
uma das bases da vida, perguntar-lhes-hej pelo ele-

menlo com que contavam para melhor resistir aos
embates das procellosas ondas.

Unidos, pelos lacos indissoluveis, estatuidos e con-
sagrados desde os inicios da civilisacao, para que o
amor fosse tomado sobre o ponto de vista verdadeiro,
€ssa 1dea, maisainda, os atormentarsg. A realidade se
lhes apresentard terrivel, e tanto como um peso de
ferro, a esmagar-lhes os sonhos.

1 , . -
No batel em que pretenderam juntos, viajar, serd,

NOIs, certa a revolta, e, ja em mar alto, quem o0s po-
dera soccurrer?

[sto quanto ao ponto de vista do interesse indivi-
dual, 150ladamente.
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NINON DE LENCLOS '

éscarnecia da ruga, que jamais ousou macular-lhe a epi-
derme, Ja passava dos 80 annos e conservava-se joven e
bella, atirando sempre os pedacos da sua certidio de bap-
Lismo aue rasgava a cara do Tempo, cuja foice embotava-
se sobTe sua encantadora physionomia, sem queé nunca
deixasse o menor traco, « Muito verde ainda! » via-se obri-
gado a dizer o velho rabugento, como a raposa de Lafon-
\aine dizia das uvas. Este segredo, que a celebre e egoista
faceira jamais contiara a quem quer que fosse das pessoas
d'aquellgy época descobrio-o o Dr. Leconte entre as folhas
de um volume de L'Histoire amoureuse des gaules, de
Bussy-Rabutin, que foz parte da bibliotheca de Voltaire e é
actualmente propriedade exclusiva da PARFUMERIE NINON
MA1SON LECONTE, Rue du 4 Septembre, 51 i Panris.

ksta csa lem-no a4 disposicao das nossas elegantes, sol
0 nome de VERITABLE EAU DE NINON, assim como as
receitas que d’ella provém, por exemplo, o

DUYET DE NINON
po de arroz especial e refrigerante

1L.e Savon Créme de INinon

especial para o rosto que limpa perreitamente a epiderme
mais delicada sem alleral-a,
LALIT DE NINON

jue da alvara deslambrante ao pescoco e aos hombros.
Entre os praductos conhecidos e apreclados da PARFU

MERIE NINON chntam-se -
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que faz voltar os cabellos brancos 4 cor natural e exists
em 12 cores ;

SEVE SOURCILTERE

1€ augmenta, engrossa e brune as pestanas e os super-
“lios, ao mesmo tempo que da vivacidade ao olhar;

LA PATE ET LA POQUDRE MANODERMALE DE NINON
lara finura, alvara brilhante das mdos, ete., ete.
Convem exigir e verificar o nome da casa e o endereco sobre

0 rotulo para evitar as imitagoes e falgicacoes
*---------------
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DE VERTUS Scuss |

=¥ FPARIZ % —- \
A afamada casa DE VERTUS Sairs

acaba de aperfeicoar a forma dos espar- }§)
tilhos de sua fabrica, tio apreciados das
senhoras elegantes. |
O brim fabricado exclusivamente para f/
este estabelecimento ndo so é mais flexivel ]
e mais solido, como tambem é feito de F/
tecido muitissimo fino ecomo ainda nio se 1
tinha fabricado até agora. )
Us ornamenlos sio muito mais ricos.

O ultimo modelo d'esses espartilhos
tem do lado de dentro a data de 1894,
Para evitar as contrafaccoes, .odos esses
espartilhos tém uma medalh 1 de metal
branco igual ao modelo abaixo.
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Quanto ao interesse social, collectivo, ao lucro da
especie ¢ da moralidade : : :

Dizem que os dissabores ¢ os infortunios que espe-
sinham a um dos membros da grande familia huma-
na. transformam-sg em venturas para oulros, de
seus membros. A regra, porém, nao sera absoluta,
pois que uma vez intima, uma irresistivel commo-
cao desagradavel, nos assaltam. tornando-nos pena-
lisadus, ao presenciarmos alhelas desgracas. Essa voz
sera <omente a do altruismo, ou, tamben', do
egoismo ! a2

O caso dos infortunins previstos com a escolha do
amor pelo azar da :orte, tocara directamente ao
egoismo, ¢. perante a sociecdade, ao interesse colle-
ctivo. A menos que nao se admitta a hypothese, qua-
si absurda, d'uma coincidencia de encontro da afini-
dade electrica, as consequencias serao desastrosas
paraa especie e, conseguintemente, paraa sociedade

A degeneragao d'uma pelo efteito physico, correra
parelha com a da outra pelo resultado moral. O ra-
chitismo e tantas outras enfermidides do corpo, jun-
tar-se=hido ds da irritabilidade de indole, 4s do cara-
cter, as da malevolencia ou promotora do crime.

O mal, portanto, serd geral, affectando a sociedade,
commum ¢ repartidamente.

2, foi, por tal motivo, que no principio d’este arti-
go, eu disse que condemno mals rigorosamente, pelo
caso succedido nos dois citados paizes, aos poderes
constituidos que, n'elles, deram approvacao tacita a
pensamento tao repugnante e attentorio dos princi-
pios que affagam a solidariedade humana, e que tive-
ram esses vendiithoes do amor,

A sua responsabilidade é grande. Sao executeres de
leis, confeccionadas de accordo com os principios da
meral e da razao, no intuito, nao somente,de propor-
cionar maior scmma de gosos e de commodidades
possivels a4 nossus contemporaneos,como de respeitar,
de preparar o futuro dos nossos successores, de con-
tribuir, finulmente, para o desenvolvimento da hu-
manidade, debaixo de todo o ponto de vista.

E, si estas debeis reflexdes nio encontrarem echo
entre os pensadores modernos, eu, por outro lado,
me entristecerei bastante, certo de que a rasio d’isto
nada mais sera que a preponderancia do egoismo,
que nos vem surgindo, como o inicio da prostragao da

virilidade da nossa especic. e

Avugusto BriTTO.
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As laranjos da Marqueza

(Continuacao)
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DIPLOMACIA FEMININA o

O marquez de Beaugency era um elegante gentil-
homem, alto, esbelto, de bigodes pretos e torcidos,
feicoes delicadas, olhos vivos e penetrantes, €spiri-
tuoso, andar ousado e attitude nobre e soberba.

A marqueza corou levemente ao vél-o, estendeu-
Ilhe a mdo, que elle beijou com uma graga cheia de
nobreza, e ao passo que indicava uma cadelira para
elle se sentar, murmurava comsigo o seguinte :

—Decididamente parece-me de todo inutil a expe-
riencia, porque é incontestavel que ndo amo senao o
Sr. de Be.augency.

« Com que orgulho me apoiarei no seu braco nas
festas e saraus da corte! Com que aprazivel felicidade
nao passarci os lungos serdes de inverno no gabinete
d’este futuro embaixador, emquanto elle se occupar
com expedir correios, ou tractar dos negocios de sua
magestade !

Depois d’este pequeno monologo, tornou-se a mar-
queza risonha e galanteadora, como convinhaa uma
mulher que comprehendia a missao, reservada a sie
a sua época, toda de galanteria, pela Providencia,
que compassiva reservara s para o seguinte reinado
os dias de sangue, de terror e de luto.

—Marqueza, disse o Sr. de Beaugency, conservan-
do apertada nas suas a pequena mao da bella viuva,
parece quc ha oito dias que nao tenho a honra de ser
recebido em sua casa, nao € assim ?

—Qito dias! se ainda hontem aqui esteve !

—E’ que entao conto as horas ou por dias ou por
seculos.

—Esse comprimento é por forca extrahido das obras
do Sr. Crebillon, filho.

—Muito ma ¢, marqueza!

—Po6de muito bem ser que assim sejay e até ¢ na-
tural, porque estou hoje tao aborreciaa...

—Ah! marqueza, tomo a Deus por testemunha de
que quizera rodear a sua vida de todas as venturas ¢
felicidades imaginaveis. *

—Isso seria para si muito fatigante e para mim €
pouco verosimil. _

—Diga uma palavra, marqueza, uma unica, e a mi-
nha existencia, a minha fortuna, o meu futuro e a
minha ambicao. ..

— Ainda continta a ser ambicioso ?

—Mais do que nunca, depois que reconheco o
quanto a amo,

—E ¢é assim necessaria essa ambigao ?

—Por certo. Que é a ambigao senao as honras, a ri-
queza, os olhares de inveja com que nos fulminam
impotentes rivaes, a admiracio das multidoes ¢ o fa-
vor dos reis ?. .. I ndo seri o provar evidentemente
4 mulher que se adora, e d'u®a modo incontestavel o
depor tudo isto a seus pés?

— l'alvez tenha razao, marquez.

T e ——————
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—Se tenho razio! Ora tenha a complacencia de me
escutar por um momento, querida marqueza.

—Sou toda ouvidos, redarguiu esta sorrindo,

—Enrtre nos os fidalgos, que nao descemos a alliar
as nossas ragas, nem a manchar os nossos brazoes
COm mendigos, ou Mesmo com |1u|'gueze~e‘. abastados,
de mfulto mau goslo seria apparentarmaos U1 amor
tao vulgar e sentimental como o que pintam csses se-
nhores escrevinhadores e rabiscadores de livros, cuja
k2ltura t'a_.»: as delicias de suas camareiras ¢ costu-
rcirds.

a £ pode ir agente enterrar-se em algum canto obs-
curo de provincia ou de Paris. que tambem para nos,
os gentis-hommes de Versailles, é umi verdadeira
provincia, para entregar-se a uma vida toda pastoril,
em monotona solidao, entregue as distracg0es puers,
ridiculas e semsaboronas, e em invariavel conte npla-
¢ao da natureza, ¢ de certo amar pouco, ¢ fazer da
telicidade que se guza uma frioleira ingloria e sem
attractivos que a tornem duradoura.

—Ah! pensa d'esse modo ¢ exclamou a marqueza,
surprendida por véra direcgao que tomava tao impor-
tante e decisiva conferencia.

—Que duvida ! Falle-me antes de luzidos sidraus,
deslumbrantes de luz, de ruido, de espirito, de sorri-
508, de harmonids, pelo meio dos quaes se atravessa,
embriagado de prazer e felicidade, cheio de orgulho
e ufania, levando pclo braco a mulher que se ama L. .

« Para que em vez de ostentar por toda a parte a
nossa boa fortuna, sc deve ao contrario ir occultal-a
n'um recanto ignoto da provincia?

« Em vez de a diminuir, pelo contrario ¢ ella au-
gmentada pelos prazeres do mundo e pela inveja dos
Qutros,

« Meu uo, o cardeal, goza presentemente de muito
bons creditos na ¢drte; o rel escuta-o sempre com
notavel benevolencia, e, 0 que € um pouco melhor, €
que a condessa Dubarry tambem lhe tem alguma
altcicao, e estas circumstancias auctorisam-me a espe-
rar que maisdia menos dia meu tio me arranje uma em-
baixada para alggma das principaes cortes do norte.

« D'este modo ahi esta a marqueza a partilbar tam-
bem das regalias do meu cargo, especialmente do
titulo. Todos a tractaram pela Sra. embaixatriz.

« Sobre o tapete de seu salao, tratard de potencia a
potencia, com a mais distincta e elevada nobreza
dcste reino. Terd a seus pés os homens e asmulheres,
sobre simples tamboretes, ao p4sso que occupara um
throno e tera tambem um sceptro.

O Sr. de Beaugency fallava calorosamente, dese-
nhando-se-lhe no rosto incendido o fogo tenaz da
paixao que mais o dominava—a ambicao.

No auge do enthusiasmo prophetico escorregou
docemente da cadeira, ajoelhando aos pés da marque-
za, e cobrindo-lhe de beijos as duas bellas maos que
ella lhe abandonou.

Escutava-o, sorrindo-se, a marqueza,até que depuis
de alguns momentos de silencio, lhe disse rapida-
mente; e

—Erga-se d’ahi, senhor, e escute tambem attenta-
mente tudo o que vou dizer-lhe:

Ama-me sinceramente, como ainda ha pouco me
asseverava?

—Com toda a sinceridade de que o meu coracao €
capaz.

— Est4 disposto a sujeitar-se por meu respeitoa to-
da a casta de sacrificios ?

— A todos, minha senhora.

—Muito bem ; visto estar disposto a tanto, vcu im-
mediatamente dizer-lhe qual é o sacrificio que pri-
meiro desejo que faca,que tambem sera o unico queé
exigirei de tao extraordinaria dedicacao.

—Oh! falle, minha senhora. Sera mister 1r con-
quistar um throno, para Jdepois o cffertar d senhora,
que é a rainha d'este coragao, que é e sera sempre
o mais humilde e dedicado de seus subditos?

—N3io, senhor, nao € necessario tanto para me con-
tentar, basta sé que se lembre que possue no Poitou
um bellisimo e elegante castello.

—Ora! disse o Sr, de Beaugency com um sorriso
forcado, ¢ uma choupana!

—Na casa do pobre, o dono é elle, e ninguem por
certo lhe contestard similhante direitos, por isso,
continuou a marqueza, quando se recordar d'isto
mande immediatamente apparelhar cavallos de'posta.

—E para que fim mandarei apparelhar os cavallos
de posta, marqueza?

—Para nos conduzirem a Courlac. Ahie que o seu
capelldo, na capella do castello, abengoara a nossa
uniao, em presenga dos seus familiarese dos scusgyas-
sallos, unicas testemunhas do nosso consorcio.

—Que singular phantasia que € essa a sua, mar-
queza! mas emfim acceito-a de bom grado para lhe
satisfazer essa imaginagio tao romanesca e original.

—Muito bem. N'esse caso partiremos esta noite
mesmo. Ah! ia-me esquecendo o mais importante do
NOSSO CONYENio. ..

—[Entdo que ¢, diga’ ;

—E’ que antes de partirmos mandard a sua mafes-
tade a demissao de todos os empregos que occupa na
corte,

O Sr. de Beaugency deu um salto na cadeira como
se fosse mordido por uma vibora.

—Devéras quer que faga 1sso, marqueza? ;

—Que duvida! O senhorem Courlac_nao podera
desempenhar como deve as suas obrigagoes da corte.

—Porém... e quando voltaremos?

— Nao voltaremos.

—Como! nao... voltaremos! articulou lenta e
desanimadamente o St. de Beaugency. E para onde
iremos entao !

—Para parte alguma. Ficaremos em Courlac. Nao
é muito ma residencia,

—Todo overao? interrogou 0 marquez,

—FE tambem todo o inverno. Depois do nossomcasa-
mento pretendo estabelecer alli a nossa residencia
effectiva.

—— e —

‘sas festas, esses odios mesquinhos ¢ essas invejas aco-

e —

« Aborrego a corte, as suas intrigas, as suas ruido-

bertadas com falsos sorrisos, e finalmente fatizam-me
sobre modn o fausto e as grandezas .. aspiro somen-
te a vida simples, delicio:a e encantadora dos cam.
pos, a existencia, calma e obscura da castella esque-
cida no seio dos vasallos que a estremecem.

a(Que lhe importa o futuro e as honras?

« £’ ambicioss por minha causa? poucia importan-
c¢ia tenho dado e darei a ambicao, e muito menos lh'y
deve dar, visto que me ama até ao desinteresse, do
que devéras estou convencida.

—Comtudo, merqueza, cu. .

—Silencio, senhor. Nada mais quero ouvir. Unica-
mente lhe concederei duis horas para reflectir no
que lhe acabn de propor.

« Venha, disse ella, levantando-se e acenando ao
marqucz de Beaugency para que a seguisse ; passe por
esie corredor e entre depais no salao de inverno que
topara em frente, na extremidade da galeria a que o
conduz o corredor; ahi se deteri o tempdque lhe
determinei, enviando me depois a decisao que tomar
escripta em uma das folhas da sua carteira de lem-
brancas. Entretanto farei por terminar os arranjos do
meu toucador,que interrompiparareceberasua visita,

£ a marquera abriu uma pequena porta, e indi-
cando o corredor ao Sr. de Beaugency tornou rapi-
damente a fechal-a, voltando depois ao seu logar.

—Marqueza, gritou o rei detraz do biombo. onde
se havia escondido antes da scena a que fizemos assis-
tir o leitor, offereca ao Sr, de Menpeval a embaixada
da Prus:ia que lhe havia promettido paraelle.

—Entao vossa magestade nao tencionl por emquan-
to deixar esse esconderijo?

—.Nao, marqueza €€ muito mais divertido VEér os
actores, detraz dos ba:tidores. Nada tem a gente que
dizer, mesmo porque se ouve tudo o que elies dizem
e pode-se rir com a melhor vontade, sem receio de
ser Indiscreto.

N’este momento soaram no relogio as duas horas,
annunciando o lacaio em seguida o Sr. de Menneval.

Escusado serd dizer que Luiz XV havia retomado
com todas as precaucOesa sua primeira posicao, con-
servando-se mudo e quedo como se fora uma estatua
e preparando-se para dao perder nada do dialogo
que 1a travar-se entre os dois interlocutores.

O mesmo vamos nos fazer se o leitor quizer prestar
um momento de attencao.

(Continua).

__—..+__ —

Yartamos!

Pobre flor dos balsedos! Como as festas
A alegria e os sorrisos te roubaram!...
As tu®s rcseas faces desbotaram,

Como no outomno o manto das tlorestas.

No teu olhar nao fulgem as arestas

Dos raios que meus versos inspiraram...
Quantas noutes meus prantos escutaram !
Meu Deus! que consequencias tao funestas.

D’aquella tua douda phantasial...
Mas é temo0, partamos para 0s campos,
D’'aquinao deves ver surgir o dia.,.

Pois podem te curar sGmente agora
No ermo :—o descanco, o ar livre, pyrilampos,
’halenas, flores, passaros ¢ a aurora...

'_':hll- - rr—-m_m.-..-ﬂ__ -h..é g

Horacio GUTERREZ.

-
Lovola

Nio se trata aqni do fundador da Companhia de
Jesus, mas do convento, casa-mae da ordem « a_perﬂlﬂ
de Guipzcoa». Viajante voluntario, descobrindo a
Hespanha depois a ltalia, e de seu ponto de vista
sensivel e pessoal renovando os aspectos das coisas, 9
delicado collega dv Jornal des debates nos da uma
descrip¢io de Loyola na revista des Deux-Mondes,

Rilbao, 16 de Setembro de 1804

Parto de S. Sebastido pelo trem das oito horas da 4
manha, linha de Madril, e, duas horas depols, estou U
em Zumarraga, que ¢ um grande burgo dos Pyrencus,
com casas de longo tecto, penachos de arvores Surs
gindo por cima dos homens, homens que t€m 0 25 |
pecto contente de viver e um ruido d'agua correnté, F

1!

a cigarra destes paizes. :

Os moinhos se calam; porque é um domingo. Je

Uma diligencia espera os viajantes, ou antes .
viajantes esperam uma diligencia de cinco mulas th
traz na frente, escripto em letras vermelhas: ZHMﬂa-l
raga Ajcoited, Loyola, Ajpeytia. Suponho que "=
modelos estao transformados, desde Dumas € hﬂn“m
philo Gautier, por que a carruagem nao se parece C&“
nenhuma daquellas que nos vemos nas illustrag ie
das viagens em Hespanha, rodar em uma nuvlﬂllﬂu _.
poeira no cotovello de uma estrada, por junto e

precipicio. Wy
A nossa vae docemente ao trote de suas mu asm e
gras. O mayoral esti de bluza e tenho a hanfers

estar sentado a seu lado e de gozar da animagd® P:a,_
terna que elle da 4 parelha, guiada pelas ternn‘éfc-:-
pelas severidades do conductor: Macho! &
Isso quer dizer simplesmente : Mula ! Mula!

R e o
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A estrada é linda; faz um bonito sol. Nos segui-
mos a torrente do Urola, ¢ como as montanhas, quasi
todas eguaes, desviam alternativamente a agua do
Gove, ora a esquerda,ora a direita, do extremo de
suas pontas verdes, mudamos de horisonte a cada
momento, ficando entretanto a mesma essencia da
paisngem : tufos de milho, mattas em declives rapidos,
j4 mais pelo outomno, €imMos de serra rasos, uma casa
aqui ¢ alli, pontes em arco, pontudus no meio, € tao
antizos que os parapeitos ja cahiram, vendo-sc ape-
nasum pequeno atalho de pedras,subindo e descendo
acima dos borbotoes d'agua por sobre as rochas,
verdura, massiyo, bosques escalando os cimos, veusde
bruma de um coloridv sombrio, cascatas que se des-

enham ; estaremos no Tyrol, na Suissa, ou perto dz

istoia, nas elevadas campinas do Apenino? Pode-se
escolher entre os tres. A physionomia propria do
paiz baixo affirma-se mais niidamente em Azcorua.

A velha Hespanha heroica la deixou um dos mais
ferozes monumentos que eu conhego: o palacio do
decimo segundo seculo, dos duques de Granada, um
simples quadrilaterio de a!lus muros, erguendo-se
dentre ascasas, mas construido de pedras de um tom
arreviscado, polidos, luzentes.

A familia la mora ainda durante os mezes de verao
Passamos. Os brazoes d'armas, de alto relevo, unico
ornamento que existe sobre a fachada nua, estao co-
bertos de crepe. E pouco depois, no mein de um
campo, plantado de milho, tomando todo o espaco
entre as collinas, cortando a planicie em duas, o im-
menso convento lLoyola me apparece, longas mura-
lhas brancas, cupdfa acima, desenhando-se sobre o
fundo azul de montanhas longinquas. A primeira
impressao € uma impressao de grandeza e severidade,
Nio conheco ainda o Escorial, mas cstou certo de que
L.oyola se parece um pouco com elle. Esta em harmo-
nia com as linhas rezulares da paizagem. Nada de
arvores, nada de cores violentas sobre os declives das
montanhas; apenas um arrendado de sinosinhos em
baixo dacupola.

Nada fixa a curiosidade dos olhos que procuram.

Experimenta-se a sensacdo de deslocamento, 0
mau estar que a Principiy nus causa esta colsa tao

ouco humana, a magestade simples. L' preciso ha-
ituar-se a esta vista grave. Vou-me habituando aos
poucos. Cinco minutos nav sao de mais.

A carruagem passa 0 convento, franqueia o Urola
e deixa-me deante de um perystullo muito Horido,
a que se sobe por uma escada de diversos degraus e
cujas rampas de pedra sao guardadas por leoes. :

£’ a entrada da egreja publica, avangando no meio
da fachada branca, altw de quatro andares, toda seme-
lhante a que se VG, vindo-se de Azcoltl. Perto de
mim, zinias magras, duas cestas de dhalias murchas,
cercadas de renques baixos de espinheiros ; depois a
avenida parallelaao convento,; d€poIs duas escadas
de castanheiros, para 0S pEregrinos do verao; depois
a2 nlanicie que continua, de um verde pallido, deserta
deste lado,como do outro. Um jardim pouco cuidado,
o dos padres jesuitas. A crdem nao € n:nnl:en%plauvfn‘
icsH vé-se logo; € militar. Ascasas que constioe psr
ella tem o aspecto mais Oou menos de casernas.
Nenhum luxo €m \"Dllﬂr Lontanto que uma boa EE-:
trada la va ter, € permitta que se va pelo mundo, €
quanto basta. : _

Ouero visitar 0 convento, e vou d extremidade do
lnn‘gn edificio onde cstd a portaria. Sinto-me scisma-

tivo. O Padre que me abre nao o é; um hespanhol
louro, muito mogo, d¢ physionomia original e <or-
ridente

— Quer visitar, senhor? Muito bem, o Padre Mi-
nistro vae ser prevenido Lntre na portaria, _

O parlatorio € uma verdadeira gaiola de vidro,
cujos varoes sao piantados de amarello. Tem largas
janellas abertas sobre os jardins, uma vidraca que a
separa da portaria, uma outra que di para o interior
do mosteiro, e atravez da qual eu vejo grandes esca-
das claras, um corredor,jovens sacerdotes que passam,
com o guarda-chuva de algodao debaixo do braco.

Sao novicos, diz-me o© porteiro, que partem para o

passelo. *
Como o Padre ministro se fizesse esperar, atravesso
a portaria, e detenho-me debaixo de uma galeria, em
face da casa patrimonial dos Loyolas «(asa solar dos
LLoyolas » que estd enquadrada no mosteiro e por
malor que seja apenas occupa uma minima parie.
Era quadrada, com quatro torresinhas flanqueando
os angulos. A parede que se vé ainda € de pedra de
Cantaria e sem outra abertura senao a porta que da
para o primeiro andar, de tijollos desde em baixo ate
o tecto. Estes tijollos formam desenhos, sua cor ro-
sea, as janellas regularmente di¥postas, 0 tecto multo
ornado, faizem um coroamento de palacio destas obras
baixas de fortaleza. : _ .
A unica porta é igual sobrepujada por uma inscri-
pcio e pelas armas de loyola que sao curiosas : uma
caldeira fechada, entre dois lobos. A
A caldeira, segundo os velhos auctores,gqueria di-
zer: «Gente de nobreza sois ricos e tendes o direito de
levantar tropas a vossa custar», Os lobos que nao co-
mem, significavam : «Gente de nobreza, sois pobres,
debaixo do harnez de guerra», ;
Penso que foi por esta abertura que em fins de
Maio de 1521, soldados francezes trouxeram sobre
seus hombros, o filho da casa, um joven capitao, seu
inimigo cuja coragem tinham admirado no cerco de
Pampeluna. lIgnacio de lLoyola nio era um santo
nesta occasiao. Suas duas pernas, tendo sido quebra-
da pela primeira vez pela explosao de uma omba,
uma segunda pelas sacudidelas da lteira foram, pa-
rece, mal concertadas pelo cirurgiao d’Azcoitia. «Que
m'as quebrem uma terceira vez, disse Ignacio, com
taes pernas nao poderei mais usar botas finas,
Era elle entdao, accrescenta um author hespanhol,
extremamente elegante e apaixonado por bonitas

cabegas.
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Sombras

[Eu amo as nossas grandes tradigoes passadas,
k. todas as velhas tulhas ensanguentadas
Do livro da Verdade.
Eu amo esses heroes de fronte altiva e pura, @
(Que ha muito dormem na tragica sepultura
Aberta pela kdade.

Amo os gigantes illuminando o espaco,
Lum o bruno tulgente do pallidu ago,

De lortes armaduras.
Eu amo os combates de heroicidade e gloria,
Unde 1€s00u o grito de victoria. ..

Nas suas crengas puras.

Como é bom recordar as sombras 1d¢aes,

Dos nobres solurengos, € dos mariscaes...
k. bellas castellans

Ouvindo desculdosas as doces balladas,

Quando pensativas, sonhavam, encostadas
A's altas barbacans.

IEu amo a vetustez das velhas abbadias,

Lom as suas magestosas cryptas sombrias
De viaros multicores,

Onde cada tumulo é uma legenda,

Uccultando em toda a sua mudez tremenda
Cinzas de vencedcres,

E’ por isso que eu me sinto entao transportado,
[Rasgando tudos us scculos do passado
: Nos livros wdeaes
I ante o meu epirito encbriante,
Vejo surglr esse tempo ja distante,
Que nao volta mais !

Fraxcisco ALVEs.

No campo

Campina verde, nlaina, lavada, mostra-se-nos aqui
selinosa, matizada de ores, que saturam a atmosphera
com seu aroma; ali o arroio de frescas e limpidas agua ,
deshizando-se ora veloz em pequenas cascatas, produ-
zindo brando murmurio ; ora sereno, magestoso em seu
leito de pequenos christaes, cercado de frageis arbus-
tos, cujos ramos oscilando com a aura perfumada vem
bcljur-lhe a superticie das aguas.

Ao longe na macega a perdiz solta seus quelrxumes
Nos Mgvinsos e tristes p1os; o sabia modula suas endei-
xas de despedida do sol que escondendo-se atraz dos
montes, franja-lhes o cimo d’oiro e faz as nuvens multi-
c*res. Aqui, all € mais além, nitidas vaccas com suas
crias pascendo @ verde relya, soltando de quando em
quando roucos e prolongados mugidos.

Ao longe no nascente vem a noute desdobrando seu
negro veéo no firmamento, que pouco a pouco se povoa
de innumeras estrellas; a lua pallida, mensageira dos
poetas e dos amantes surgindo do seu leito de prata, re-
flete na superficie das aguas do arroio, qual espelho de
christal. Nessa hora triste, merencoria aos cantares do
dia sucedem as aves agoureiras, que fazem funebres
concertos com seus sinistros pios e vargalhadas sarcas-
ticas: ao resplendor magestoso do dia succede uma
como imagem do tumulo.

HORAS VAGAS

As decifraccoes dos trabalhos publicados no n. o,
sao ¢ da charada — Harpalice; da decapitada —
Praia, raia, ia, aia, a; Do logogripho — Dragomano
da novissima — Saturno.

Mandaram-nos decifraccoes Nenuphar que acertou
em todos e Ya-Li que acertaria tambem se na) errasse
no logogripho.

Para hoje:
NOVISSIMAS

| Nenuphar).

2, 2 — O primeiro manuscripto na typographia cha-
ma-se original.

®, 2 — A parte do corpo deste peixe ¢ substantivo
feminino.

EM VERSO

(Ya-Lu),

Apos muito viajar, dei por fim co'o costado...
Nesta bellissima cidade — 2.

£ eu que tanto chorava, tanto, magoado,
Ja nao chorava, nao, beldade ! — 2.

[Em procissao segui co'a turba immensa
A fazer penitencia !

ANGELUS.
@

Decifracoes até 15 de Maio.

CHRONIOUETA

Rio, 20 de Abril de 1895,
v

Trata-se neste momento da fundacao da Sociedade
Theatro Brasileiro, distinada a construir um theatro,
estabelecer uma escola de arte dramatica’e furmar
uma companhia para a representajao de dramas e
comedias nacionaes. -

Para a obtencdo d'esse desideratum conta-se com
o auxilio das senhoras fluminenses; porisso, venho
humildemente pedir ds leitoras da E.ta¢ao toda asua
sympathia para essa idéa de patriotismu e dz2 arge.

No Rio de Janeiro niio ha empreza que va por di-
ante sem a proteccao do bello sexo, e, ce qui femme
veut Dieu veut — 1a dizem os francezes que sao mes-
tres ¢m feminilogia.

A regeneracao do theatro brasileiro ¢ uma neces-
sidade que 1nteressa particularmente as senhoras,
hoje privadas de um dos meios de diversio mais finus
¢ icats intelhigentes.

A influencia da mulher é indispensavel em qual-
quer assumpto que entenda com a civilisagao 1atel-
lectual do povo. O theatro, o verdadeiro theatro, o
theatro artistico serd uma realidade no Rio de Janei-
ro desde que as senhoras da boa sociedade advoguem
a sua causa, desde que se coloquem generosa e reso-
lutamente ao lado dos que combatem pela regene-
racao do palco nacional,

(O autor d'estas linhas é um dos mais ardentes e
dos mais convencidos propugnadores da 1déa do le-
vantamento do theatro, e pezaroso ficaria se as sen-
horas fluminenses nao correspondessem ao appello
que lhes vae dirigir a Sociedade Thcatro DBrasileiro.

Quizessem ellas, e s6 por si promoveriam a proms-
pta reconciliacao da alta sociedade com a litteratura
dramatica.

A capital da Republica dos Estados Unidos nao pode
continuar na vergonhosa penuria, no terrivel desca-
labro a que chegou no tocante ao theatro. E’ precizo
a todo transe desaggraval-a d'essa ignominia, que a
ninguem desgosta mais que ds n0ssas esposas, as nossas
maes ¢ ds nossas filhas.

Pedindo pelo theatro, nio p2¢o para mim nem para
os meus atigos: pego para o Brasil 1nteiro, para a
communhao geral,para o engrandecimento da Patria.

Todos quantos contribuam para a realisacao dos
intuitos du Soctedade Theatro Brasileiro terdo na his-
toria do nogso paiz o logar de honra que clla reserva
aos benemeritos da Arte.

*

E tanto interesse ligo a ess¢ assumpto, que nao quero
distrahir para outro a attencio da lettora. Demaits, :0
poderii fallar-lhes. . de que? do jog» dos bicho; ? do
recuo? da revolucao rio-granden:e ?

Eiroy, o HErROE.

— ——

P —

Déa

Eil-a no solo tépilo e macio
Tapisado de rosas e esmeralda...

» Por traz da serra agora o sol se espalda,
Prestes deixando o outeiro e o val sombrio.

£ a sua luz é frouxa, um tanto jalda:
Ncnias soluca no cypreste esguio...
Scrri-se a deusa, que maldiz do frio;
Brilhante est¢mma a fronte lhe engrinalda.

Chiamyde d'ouro e raras pedrarias
Ostenta, e val por sob as arcarias
Marmoreas, conduzindo seus arcans. ..

Canta: gue voz dulcissima ¢ maviosa !
2 acompanham-na, em marcha delirosa,
As dryades, os faunos e os sylvanos.

CiInCINATYO GQUTEKRRES.

- —

THEATROS

Rio, 20 de Abril de 1895.

Nada, absolutamente nada de novo nem de interes-
sante em os nossos theatros, pois todos agora vivem
de reprises nem sempre reclamadas pelo pubiico.

No Recreio representa se todas as noites o Tom tim
por tim tim, que cahio no gosto da populagao, ¢ nos
demais theatros variam-se os espectaculos com pegas
vistas e revistas.

Ensaiam-se duas revistas: no Variedades o Aquida-
dan, de Assis Pachaco, e no Apollo o Major, do nos-
so collega Arthur Azevedo.

[£ esra feita a chronica dos nossos theatros,
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Um bohemio pede a mao de uma menina im - : ! ' Rl
MOZA[CO Pty i men R:lEhal:iu”” mais difficil saber gastar do que saber
A’ rccusa do pae diz o pretendente : >
% &% — Ah! senhor! Eu nio posso viver semasna filha.. COIRTOUT,
N'uma soirée: — Lrelo plamente, meu amigo. Que vidinha teras '
— Sua mulhery general, deve orgulhar-se de ser tu com ella ! Os homens fieis amam as mulheres, os que as en. |
sta €s5posa. * ganam, adoram-nas. 1 ; it
— Y0 lo creon. | % il ¢ HI—A[ MARCHAIs
— Em que butalba recebeu esse ferimento na testa? I;H”U rouco de cantar, " ™
— Na primeira batalha conjugal, quinze dias de- Lanta agora tu por mim, '.
pois de casado. . Minha bocca de cereja, As grandes ddres ndo matam, ou matam logo, as
4 * Mmeu raminho de alecrim pequenas sao como a tysica que vae lentamente mi.
2 nando a existencia do paciente.
A' centesima desillusao, os coracoes fortes ainda , = R |
interrogam. Em um bond: T
PauL Bruzer. —Lulu, fica quieto, se nio te dou um beliscao. |
—>e voce der, eu conto ao conductor que fiz hon- 4
(ém oito annos, e voce ha de ter que pagara minha 4.

e

— Sr. delegado, quando hentem a noite me recolhia RO BRATsamaen, % ECONOMIA DOMESTICA

a casa sentt um tiro de revolwer, cuja bala me atra- ~ :
Nao me venhas com cantigas

YESsSOll... ‘
— U quc ! O Sunhnr [Lr'}t. H[FHTESS.idD por uma hnla 4 FJ["[{] d E“;IS estou eu:
Delxa-me estar socegada Curacdo domestico

— Nao senhor ; o chapeo. ol
— Ora meu an/igo, 1ssO0 nao tem importancia; se Que este socego € so meu.

alguma bala lhe atravessar a cabeca ou o coracao, X

. N =

taz-se infusao, durante uns quinze dias de cem
S . _ yrammas de casca de laranja. cuj - ,
venha entao quelixar-se / rd ' g , . - A : : aranja, cuja parte branc:
entao quelx e A liberdade € a terna amante do espirito do homem, preciso tirar toda, em dois litros de Luapagun-ardefw;: i
com 400 grammas de canella fina e um pouco de cra.

Um copinho junto com a leitura do jornal encerra xn-dﬁ l,“dm' U vaso solidamente arrolnado ¢ em se. |.
gulda expostrao soloua um doce calor; agita-se todos

todas as revolucoes do futuro | o ey . .
< C “.ﬂ” prejudica mais a mulher do que as ultimas os dias e em seguida accrescenta-se 500 grammas de
E. FAGNET. | consequencias da paixao, assucar dissolvido em meio litro ®agua

Frapeapeaeeeeas
DELETTREZ

LAMARTINE.

L]

3 Medalhas nas Exposicoes Universaes de | 878 e 1889
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EM PARIS Gt ‘ =2
INVENTOR DA NO VA; %| de Perfumaria Ingleza extra-fina & @ = i
| " Shw . — e — B — T —

| . ey A

PERFUMARIA [ . ..veow ssoo &, = EiE
Qﬁ,- O mais delicioso perfume do Mundo, c o ™

] Grande colicecan de extratos extin - finos para lengo. % o <o~ E

extra-ina 3 FLUIDE IATIF =EES

k Macia a pelle, embelleza-a e a torna flaxivel 3"‘ 'T: E'; I; o

y -~ ] .

AMARYLLIS

Faz desapparecer as espinhas e as rugas. Alllvia toda
¢ qualquer Irrita¢ao proveniente da mudanca de cllma e
(dos banhos de mar. Ba:ta empregal-0 uma sé vezs para
curar as rachos das maos ¢ dos beigos.

LA JUVENILE

Branca, Céor de Rosa ou Céor Rachel
P6 semm mistura alguma chimiea, adhe ente e invisivel
para os culdados do rosto, dando-lhe e conservando-lhe a
mocidade e frescura.
Preparado especlalmsente para ser empregado com o

ou JAPON ;

Recommandada pelas Celebridades Medicas LAIT MT'F, chemado LILY WASH

30C para embellezar a tez.
Este leita de elr branca, cor de rosa ou cdr Rachel 1!

Sabonets. . . . .. . &« AMARYLLIS ouJAPON [ O e de’ pesquisas muio sspeciue. Subattus todos 8 1

Po de Arroz. . < e AMAHYLLISHUJA PUH no rosto, nos bracos e nas espaduas,

Essencia. . .. ... de AMAHYLLISDU&APDN Conserva-se Eg Rttﬁwgyﬂlnlmns*.l:nlfa experimental-o PA .
fie ldo d sup i

Agua de Toucador. ¢« AMARYLLIS ou JAPON pars Goe se Rqus wonvencida.ds soh supagianideds eore 5

Vinagre de Toucador s« AMARYLLISouJAPON - |
Oleo para os Cabellos de AMARYLLISouJAPON ' Tﬂn&aaeurﬁreancglI-:Tgtgerclﬂgomﬁtrnd?s"pﬁiu de 3

Insectos. &_
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20 CORYLOPSIS do JAPAO | BRILEANTINA.

AGDA«TOUCADOR 20 CORYLOPSIS do JAPAO | oLEo .. ...

Sy

a0 CORYLOPSIS do JAPAD * »0 de AnROZ.

.. 20CORYLOPSIS doJAPAO | romana. . .. ..

IMPORTADOR DA

P - €

-

PIVERm P4

Nova PERFUMARIA Exira-fina
A O

<.
'CORYLOPSIS no

v

EXTRACTO .
LOTION .....

1.7 U

Brilhantina . . ... & AMARYLLIS ouJAPON ELIXIR £ PASTA SAMOHT! ;

Dentifriclo antlseptico e tonico, Branquea os dentes e
fortifica as genglvas,

' 23, Boulevard des Capucines, 23, PARIZ
I Depositos em todas as principaes Perfumarias,

AROPE DE DENTIGAO |
do D°* DELABARRE o oo X

Xarope sem narcotico recommandado ha 14 C
20 annos pelos medicos. Facilita a sahida dos D"'
dentes, cvita ou faz cessar os soffrimentos e lodos
0s accidentes da primeira dentic3o. |
Egija-se 0 Carimbo official e 2 APPROVADAS PELA
assignatura Delabarre. ACADEMIA DE MEDICINA Y f“‘* &
FUHUUZE‘HLBESFEY&ES, 18, Faubourg Saint-Denis, Pariz ! DE PARIS QA
e em todas as pharmacias — R
Resumem todas as
Pl i e S S B M A W N

Propriedades

PAPEL E CIGARRDS o

e do FERRO. A/

NTI-ASTEMATICOS ¢ | =5/,

de B BARRAL hua Bonaate /7,

Hr:(‘nrnmandadns 'pt'f;t:-: summticdades medi-
cas. Preparacoes muitissimo efficazes para
a cura da ASTHMA, das OPPI ESSOES,
das ENXAQUECAS, celfc. 86 AN0% DE SLCCESSOS.

& i l
|

;, FUMOUZE-ALBESPEYRES, 78, Faubourq Saint-Denis, Pariz -]
) e em todas as pharmacias. E
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OLEO-HOGG

de FIGADO FRESCO d- BACALAHO
NATURAL e MEDICINAL
Receitado desde 40 ANNOS, em Franca,
Inglaterra, Hespanha, Portugal, Brazil, Repu-
blicas Hispano-Americanas, pelos primeiros
medicos do mundo, contra as molestias
do Feito, Tésse, Criancgas franzinas,
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